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各位先生、各位代表：

今天，大家不远千里而来，欢聚一

堂，隆 周年，重庆祝中国修辞学会成立

并举行空前盛大的国际学术研讨会。广州

的天气十分炎热，但大家的热情更高，欢

声笑语不绝于耳。 位代表来自祖国内

地、台湾、香港、澳门各地区，来自美

国、日本等国家，带来了研究成果，以文

会友；带来了对中国修辞学会的深情厚

意。

我作为主人，首先代表学会欢迎大家

与会，你们能够参加会议就是对学会的支
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持；我作为客人，又要代表大家向东道主暨南大学等校领导和广

东的会员表示感谢，他们劳苦功高，筹办了这次盛会。今年是学

周年，黎运汉副会长刚才已会成立 代表常务理事会向为学会

做过贡 年来取得的成就是与献的会员表示敬意。的确，学会

广大会员的努力分不开的。我们忘不了为学会成立、发展、兴旺

发达做过贡献的会员。

修辞研究有悠久的历史，源远流长。中国古代的锤词炼句、

诗眼文心，古希腊的演讲术、论辩术都在修饰文辞方面下过功

夫。 世纪初叶，欧亚各国学者又整理、研究了各语言的辞格

，取得很大成绩。词句修辞和辞格成为传统修

辞学的主要内容。 世纪中叶开始，欧亚美各国学者对语境、

语体等问题做了不少研究，使修辞研究跨入言语领域。在这几个

阶段，中国语言学家与各国学者一起，为修辞学的发展做出了应

有的贡献。 世纪 年代，现代修辞学蓬勃发展。 年中国

修辞学会的成立以及广大会员的学术研究，对这一发展起了推动

作用。在这一阶段，修辞学除继续研究语言体系中的修辞手段

外，更以言语环境为基础，研究言语规律，研究语用，研究适应

各种语境类型的语体、研究各种社会人及其作品的言语风格，研

究言语修养和语言美。修辞学除继续研究语言规范及其有效使

用，也研究对规范的偏离及言语创新；既研究词语选择和锤炼，

又研究话语建构和理解。到了 世纪 年代，修辞学蓬勃发展

之势有增无减，其显著标志是一些修辞学科逐步形成，如信息修

辞学、社会心理修辞学、言语交际和公关修辞学、艺术修辞学

等。中国修辞学会成立 年来的学术活动，广大会员 年来的

学术研究伴随着，推动着现代修辞学 年的蓬勃发展。这是我

们今天庆祝学会成立 周年最值得高兴的事。

现在，全人类已进入新的 世纪，中国修辞学会也进入第

年，进入第三个 年。在这个新的阶段，广大会员除继续进
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行修辞理论研究外，还可在修辞理论的应用方面做些研究。首

先，促进信息交流，使社会信息畅通。现代社会是信息社会，社

会充满信息流，社会信息的广泛而畅通无阻的交流，是社会进步

的标志。语言是社会信息的主要载体。我在天津会议时说过：

“无翼而飞者，语言也。修辞使语言飞得更高、更远。”语言承载

息的社会信息飞向全世界，修辞使信息传送更快、更有效，让信

深入人心。其次，提高全民言语修养，增强人的社会能力。语言

和话语承载的社会信息，不一定成为听读者的知识财富；说写者

也不一定能够建构适切的话语，有效地传递信息。要使社会信息

畅通，必须提高全民的言语修养，让大家具备建构适切话语，有

效传递信息的能力，捕捉话语信息核心的能力。这种言语能力是

现代人的重要社会能力。再次，提高各领域的语言使用水平，进

而提高工作效率。语言使用者除遵守全民语言体系的规范和全民

语言的语体规律之外，还要熟悉各领域使用语言的特点，所谓

“三句话不离本行”。在外交、军事、法律、教育、医疗、商业等

领域结合使用语言的特点，普遍提高语言水平，其工作效率就会

相应提高。我们修辞学会和广大会员在这三个方面有很多问题可

研究，有许多工作可做。当然，我们的研究和工作不局限于这三

个方面。每个人都可根据自己的特长、基础和兴趣，各自研究自

己的问题，然后取长补短，共同提高。多角度地研究语言和修

辞，是现代语言学及修辞学发展的必然趋势。我相信，中国修辞

学会在新的世纪里会取得更大的新的成就。

发扬优良的学风，是学会取得成绩的保证。中国修辞学会一

向倡导“实干、团结、高效”的学风和工作作风。广大会员扎实

工作、团结合作、成效卓著。 年天津大型学术研讨会之后，

去年在新疆昌吉召开了由常务理事吴土艮等筹备的中型学术研讨

会。今年正在广州隆重召开由副会长黎运汉、常务理事肖沛雄、

理事刘凤玲、曾毅平等筹备的庆祝学会成立 周年的大型学术

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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研讨会。此外，分别在海口、上海召开了三次由理事彭京宜、姜

剑 王洁、刘云筹备的小型专题学术研讨会，并成立了以姜剑云、

愫贞、彭京宜等理事主持的法律语言研究会。这种大中小型学术

会议交错召开，不仅活跃了学术气氛，而且使学会的研究工作更

为广泛、深入。天津会议之后，我们与上海外语教育出版社达成

协议，出版 世纪修辞学丛书，第一部由学会理事李国南撰写

的《词汇与辞格》今年底可以问世，这项工作由会员高玲玲具体

操作。学会还与平顶山师专学报达成协议，在该学报开办“

世纪修辞学专栏”，已发表会员文章多篇，此项工作由会员孟建

安具体操作。我们还在上海《咬文嚼字》杂志开辟了“法律语言

与修辞”专栏。这些工作可进一步推动会员的学术研究。希望会

员们介绍更多的出版社、杂志社与我们合作。天津会议之后，顺

利地进行了学会秘书处的交接。由原来设在南昌大学，由副会长

刘焕辉主持的秘书处转移到云南师范大学，由副会长骆小所主持

工作。现在，在会员周芸、杨丽姣等的具体操作下，学会秘书处

已正常开展工作，处理学会日常事务。

学会工作的灵魂在于学术，应围绕学术而展开。这一次的大

型会议 周年，展，也是以学术研讨为主来热烈庆祝学会成立

示 年来的学术成果，展望新世纪的学术发展。关于明年的学

术活动，预定的中型学术研讨会原委托澳门的理事邓景滨等筹

备，现因澳门刚回归祖国，事情甚多，不及安排，我们再另行考

虑。另外，委托理事孙汝建筹备在南通召开社会心理修辞学小型

学术研讨会，委托理事彭京宜筹备在海口召开法律语言与修辞小

型学术研讨会。对上述三次研讨会有兴趣的会员可与筹备人联

系，并积极撰写有关论文。特别欢迎会员主动与我们联系，承担

筹备学术活动的任务。为了让中国修辞学走向世界，学会还将与

外国学者合作，共同开展学术活动。

各位代表，让我们充分利用东道主提供的条件，积极开展学
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术研讨，以文会友，团结合作，开好这次大会。当然，希望大家

谈得愉快，玩得开心。谢谢大家。

（中国修辞学会会长、上海外国语大学教授、博士生导师）
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一、修辞
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年前，中国修辞学会在武昌举行

成立大会时，收到语言学家朱星先生一首

热情洋溢的贺诗 。其中有两句很值得玩

味：“不谈文法言中义，要探修辞弦外

音。”修辞学的研究范围当然不限于此，

但可以肯定：出现于话语或文本中的言外

之意现象，必定是修辞活动的产物。故从

古至今一直引得许多研究修辞的人寻味探

幽，各抒己见。但由于这一现象涉及许多

非语言的异质因素，目前这方面的研究大

都停留于修辞技巧（特别是辞格）的分析

与修辞效果的赏析阶段，缺乏集中、系统
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的深入探讨。如何用现代语言学的理论、方法对其作出科学的解

释，也许有助于启迪修辞研究的新思路。

一、正名和术语的学科定位

其实对言外之意现象感兴趣的远不止修辞学一门学科。哲

学、文艺学等人文学科都对它发生过浓厚的兴趣。就语言学的各

个分支学科而言，理论语言学、语义学、语用学都不约而同地提

到这种现象，称说也不一样。叶蜚声、徐通锵先生主编的《语言

学纲要》取吕叔湘先生《语文常谈》中的说法，叫“言内意外”；

程雨民先生在《格赖斯的“会话含义”与有关问题的讨论》一文

提出的中，把 译作“会话

含义”，戚雨村先生在《语用学说略》一文中又把它译作“会话

寓义”；石安石先生在《说寓义》这篇语义学论文中赞成戚先生

的译法，认为译作“会话寓义”更确切，因为汉语中的“含义”

则专指“话语一词包含了字面意义，而格赖斯的 所表

达的超越字面意义的意义”。可见以上关于“含义”、“寓义”、

“言内意外”和修辞学、文学称说的“言外之意、言不尽意、意

在言外”以及“弦外之音、韵外之致、味外之旨”等含义，指的

都是同一现象。站在修辞学立场上，我们尊重习惯用法，仍称作

“言外之意”。在此还得作点区别说明：英国语言学家利奇（

）在《语义学》中也有 之说，被译作

“言外之意”，这同我国一贯使用的“言外之意”的含义不同，因

为它是从若干语用预设中推导出来的意义 按汉语的使用习

惯，这种“意义”与其说是“言外之意”，不如说是“言下之

意”，此其一；其二，“寓义”包括了“规约寓义”和“临时寓

义”，我们认为“规约寓义”已经转化为同一语言社会成员所通

用的一种固定意义了，我们称之为“语言义”，以区别于“言语
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义”。故本文所要讨论的仅限于“临时寓义”范围，《现代汉语词

典》对这个词条的解释也是取此含义的。这是我们对“言外之

意”在本文中所作的学科定位，以便把修辞学对这一现象的讨论

同哲学、文艺学及语言学其他分支学科对同一现象的研究区别开

来。由此可以从中获得某种方法论的启示：同一客观对象，可以

从不同角度、采用不同方法去研究它。我们抓住“言外之意”这

一复杂的修辞现象作一番理论和方法的思考，指望能为中国修辞

学走向新世纪多提供一个新视角。

二、言外可以寓“意”是语言符号优于人类其他

符号的重要特征

意”可寓于“言外”，是语言符号区别于人类社会其他符号

及动物信号的最本质特征，研究以语言文字为能事的修辞现象的

修辞学更值得深入研究。

语言符号之所以能够充当人类最重要的交际工具，不仅由于

它具有任意性、线条性以及可以重复使用、自由拆卸和逐层组装

等特征，这些都是就语言符号系统的结构特点而言的，这些特征

用以区别人类社会约定的各种符号（包括语言符号）与动物信号

是可行的，但就语言符号与其他符号相比较而言，其中有些特征

别的符号也有。比如化学元素符号，国际通用拉丁字母来表示：

氧元素用 氢元素用 等等，这氯元素用 、钠元素用

在创造这些元素符号时也是任意的；这些符号也具有灵活拆装的

特点，如： 可组成最简单的“氢氧化合物”（水）的分子

可以组成“氯化钠”（盐）的分子式，式， 又可组成

“氢氧化钠”（碱）的分子式；又比如乐谱中表示音长或音高的音

符，五线谱用空心或实心的小椭圆形和特定附加符号表示，简谱

用“ ，七个阿拉伯数字和特定附加符号来

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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表示，并用这些有限的音符排列组合成无限美妙的乐章；数学、

逻辑学等其他学科领域的符号也都有类似情形。但这些符号的能

）和指（ 所指（ ）即符号形式和内容的关系是规

对应的明定死了的，二者之间都具有 确单义性。语言符号则

不然，其能指和所指之间的关系虽然也是约定俗成、彼此通用

的，但在进入使用后，又具有灵活变通的特点。维特根斯坦

）关于“词的意义在于用法”这句哲理名言，

多少触及了这一特点。因此要进一步揭示语言符号同其他符号的

本质区别，还得从语词的多义性及其组成话语进入交际后语义的

共时变化来揭示其反映人类心智的本质特征。综观人类的言语交

际活动，除科学专著和正式公文或法律条文以外，人们在日常交

谈中，谁也不会把要表达的意思完全局限于字面意义；而对方只

要不是傻瓜，更不致停留于字面意义的理解。如：“今天我身体

不舒服”的言外之意是“不能赴约”，对方听后既不生气也不强

求；“时间不早了”的言外之意是“不能奉陪”，对方听后既不失

体面，又能自动告退⋯⋯总之，都是把想说的意思委婉地寓于言

辞以外，使组成话语的语言（如汉语）能超越字面意义，人们完

全可以凭借这种意义的“超载”曲尽其意，彼此沟通。其他符号

的能指和所指的关系，是不允许这样变通使用的。语言符号的这

一使用特点，小至亲友之间的交谈，大至国事交往，都不乏其

例。一旦用文学形式表现出来，就更耐人寻味、发人深省了。修

辞活动中许多用语言转义形式构成的修辞方式，或目前尚无定名

的许多古已有之和新冒出的转义修辞实例，大都含有言外之意。

故陈望道先生认为对这类修辞现象“往往只能从情境上去领略

它，用情感去感受它，又须从本意或上下文的连贯关系去推究
，

它，不能单看辞头，照辞直解 。但到底怎么“解”，如何用现

代语言学的理论和方法对它作出科学的“言传”？这就有待于进

一步探究其生成机制了。
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三、言外之“意”是怎么生成的

不管言外之意如何超越话语的字面意义，又都是依赖于语言

义而生发出来的，或者说是以语言义为依托的。抛开语言义的依

托，凭意会去空谈言外之意、弦外之音，难保不重蹈传统语文学

的旧轨。作为一个语言工作者，应当立足于语言学的科学基地来

剖析这一修辞现象。吕叔湘先生在《语文常谈》中论及这一问题

时，有一段话说得很概括：“总之，在人们的语言活动中出现的

意义是很复杂的。有语言本身的意义，有环境给予语言的意义；

在语言本身的意义之中，有字句显示的意义，有字句暗示的意

义；在字句显示的意义中，有单字、单词的意义，有语法结构的

意义。这种情况，从前人也都知道，所以才有‘言不尽意’，‘意

在言外’，‘求之于字里行间’这些个话。”其中“语言所暗示的

意义”实际上已超出了“语言义”，无法“单看辞头，照辞直

解”；至于“环境所给予语言的意义”则更是如此。因此他接着

提醒人们：“语言的确是一种奇妙的、神通广大的工具，可又是

一种不保险的工具。听话的人的了解和说话的人的意思不完全相

符，甚至完全不相符的情形是常常会发生的。语言的地面坎坷不

平，‘过往行人，小心在意’。”这对我们探讨修辞活动中出现的

“言外之意”现象很有启发。为什么在言语交际活动中会出现

“听话的人的了解和说话的人的意思不完全相符，甚至完全不相

符的情形”呢？问题不在或主要不在语言义这个层面，而在对语

境因素的把握。言语交际的实践证明，同一句话在不同语境出

现，其含义是不一样的，有时在词句的原义基础上扩大或缩小所

指范围，临时增添或减少点什么；有时又转化为一种同原义毫不

相干的意义；有时竟变得跟原义完全相反。语境带给语义的这些

影响，说明语境对语义既具有生成和转化功能，同时还具有帮助
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人们感知和理解话语的解释功能。那么，语境因素又是怎样影响

话语含义的呢？对于这个问题，不仅修辞学和语用学正在探究，

。就是语义学也注意到了，石安石先生对此就作过中肯的论述

但对修辞学和语用学而言，仅仅满足于认识到语境这一要素是不

够的，不管是采用“语境关联说”还是“语境适应说”，都不能

完全解开这个谜。人们的言语活动（包括修辞活动）的事实明摆

着：在相同语境中，同一句话由不同的人说出，意思不完全相同

甚至完全不同，即使出自同一个人之口，不同对象听来其意思也

大不一样甚至完全相反；所谓“言者无心，听者有意”或“言者

有意，听者无心”，“言者意在此而听者误以为彼”等偏离话语原

意的现象都时有发生。这又进一步证明，言外之“意”的生成还

不止于语言符号同语境因素的相互作用，还渗透着说话人和听话

人的主观因素。就说话人的主观因素而言，主要是言语意图的渗

入，致使同一句话在相同语境中出自不同人之口意思不完全相同

甚至完全不同；就听话人的主观因素而言，主要是各人的认知结

）不构（ 同，导致对同一个人在同一语境中说

出的同一句话理解大不一样甚至完全相反。现在仍从说话人角度

来考察这言外之“意”的生成。由于这“意”之产生与说话人的

言语意图密切有关，更确切地说，它是言语意图和语境因素同时

作用于话语字面意义的结果，因此言外之“意”的生成过程可大

致表述为：语言义（词汇意义＋语法意义） 言语意义＋语境意

义十言语意图＝言外之意。这样图示，仅仅标明言外之“意”所

构成的基本要素，还未能揭示这些要素之间的层次关系究竟怎

样。为此，我们还得进一步作如下的图示：

同语言义一致
语境因素

大于或小于语言义
言语意图

＝言外之意

语言义（通过） （生成）言语义即话语含义
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上图所示表明：作为修辞活动的成品（话语），其语言义

（包括词汇意义和语法意义）是同时接受“语境因素”和“言语

意图”这两大基本要素的影响而生成话语含义的。当话语含义跟

字面意义（即语言义）相一致时，不存在什么言外之“意”，故

用实线连接，表明是直接用语言义来体现的；当话语含义大于或

小于其字面意义（即语言义）时，言外之“意”便由此而产生

了，故用虚线连接，表明因渗入其他非语言因素而发生转义现

象。由此不难看出语境因素和言语意图这两大要素对于言外之

“意”的生成所起的作用无法从语言本身的线性序列中获得解释。

那么，这两大要素又是怎样作用于话语，把语言义转化为“言

外”之“意”的呢？这就不得不从深层次上来探究语言符号进入

使用后是如何由语言义转化为言语义的内在原因了。

原来语言这套符号系统绝非纯客观的静止物，它是不能脱离

人和一定社会文化而孤立存在的。萨丕 ）关于“语尔（

言的背后是有东西的”这一独到见解，从人类语言学角度揭示了

语言和人类社会文化的内在联系 ；赵元任关于语言“是一种自

主的、有意识的行为”的论述，则强调了说话人的意识对语言的

作用，并把它当作语言的第一个特征突显出来 ；吕叔湘关于

“语言不存在于真空”的论断，又从动态研究的角度强调了语言

不能脱离人们的使用而存在 ⋯⋯总之，都启示我们不能浮在语

言符号的表层来寻求言外之“意”的生成机制，仅从符号与符号

的排列组合中考察语言义到言语义的转化过程。这里的关键是：

“义”与“意”不是同质的东西，“义”存在于语言符号和符号序

列（加入语法意义）之中，包括“语言义”及其在使用中具体化

了的“言语义”，这种言语义在接受语境和言语意图的影响后并

未发生语义的变化，故仍可同字面意义保持一致；而“言外之

意”的“意”，则因说话人的言语意图另有所指，特将这种“用

意”注入具体语境中的语言义，将其转化为一种“情境意义
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了。这种“情境意义”带有浓厚的民族文化色彩，交际双方若不

具备相同或相近的文化背景知识，是无法互相沟通的。这说明

“言外之意”的背后隐藏着说话人的意图和一定社会文化在起支

配作用。故听话人对言外之“意”的理解如何，在很大程度上取

决于他的认知结构。修辞活动中许多委婉含蓄的表达方式之所以

独具魅力，获得最佳交际效果，就因为表达者充分利用了听众和

读者所共 ，可以通过这些已经发有的社会认知（

生转义的话语形式体味到它的言外之“意”。《天安门诗抄》中许

多悼念周恩来总理、怒斥“四人帮”的委婉诗篇之所以能激起广

大群众的思想感情共鸣，就因为大家都具有这种社会认知；反

之，若不具备这种认知，则无法体味到诗中的言外之意了，何谈

思想感情共鸣！再看被张也唱红的《走进新时代》这首歌的几句

歌词：“我们歌唱东方红，当家作主站起来；我们讲着春天的故

事，改革开放富起来；继往开来的领路人，带领我们走进了新时

代。”如不了解近半个世纪以来中国共产党三代领导集体率领中

国人民翻身求解放、实行改革开放、意气风发奔向 世纪这段

历史，不具备这种社会认知，谁知道是指什么意思！心理学家们

说得好，谁知道的东西越多，谁就能读懂、听懂更多。这就不难

理解上述吕叔湘关于听话人的理解与说话人的意思何以不一样的

奥妙了。我们这里是探讨言外之“意”的生成机制，至于如何揭

示听、读者认知这“意”的心理机制，得涉及皮亚杰（

）的“图式” ）理论，拙文《言与意之谜的语言学

求解》 、《关于当代语义学跨学科研究的思考》 曾对此作过初步

探讨，此处不再赘述。

四、关于“言外之意”的研究方法思考

言外之意现象，是哲学、人类学、文化学、民俗学、社会心
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理学、特别是语言学和文艺学等人文学科都曾探讨过的一个传统

课题，却又是久攻不下的一道难题。借用吕叔湘在《语文常谈》

来说：“这个问题很不容易谈好，可是谈还得试中的话 着谈谈。”

语言学以外的其他学科就不去说了，这里先就修辞学和与之关系

最密切的语用学及语义学的研究现状作一简略回顾，然后重点就

修辞学对这一现象的研究方法作些初步思考。

如前所述，修辞学界目前对它的研究还不够集中，大都停留

于修辞技巧及其效果的分析阶段，较多分散在辞格的赏析中，缺

乏深入、系统的研究，还不能科学地说明其从语言义到言外之意

的生成过程。语用学界不少学者曾试图从格赖斯的理论中引进

“合作原则” ）来解开这道难题，即当会话

违反了“合作原则”中的四条准则之一，出现表面不合作的情况

时，便意识到言外另有寓意了。这虽然也能说出一些道道儿，但

总给人以隔靴瘙痒之感，跟汉语特点和汉语言学的学术传统总隔

着点儿什么，不能揭示这言外之“意”是怎么生成的，更不能提

供如何着手分析的操作方法。后来新起的一些语用学理论，比如

何自然先生介绍的“关联理论”、“顺应理论”，我们了解不多，

不敢妄加评说。从何先生所介绍的要点来看，对修辞学研究也有

颇多启迪，但主要不是针对“言外之意”的研究来介绍的，当然

不应苛求能提供一剂解释这一现象的良方。语义学自然是研究语

义的。传统语义学的研究对象是词义；现代语义学中的结构语义

学和生成语义学所研究的，也还在语言义范围；认知语义学虽然

会涉及言语义及与本题有关的问题，但迄今还未能找到一种可操

作的方法能对此作出科学的“言传”。看来，方法论问题已成为

修辞学解开这道难题的一个关键性问题。本文试图摆脱描写语言

学及受其影响的修辞学的研究范式，从跨学科研究的角度，为揭

示“言外之意”这一特殊现象的奥秘，探寻一条科学分析与人文

思考相结合的路子。把这两种截然不同的研究方法拼凑在一起是


